Une promenade a la Frasse le matin du mercredi 27 mai

Ce que I’on peut dire tout d’abord, en fonction de nos recherches, c’est que le
hameau, fort heureusement, ne connut qu’un nombre d’incendies limité. Ainsi
ne déplore-t-on du tissu originel qu’une batisse, celle dite Vers la Maison,
disparue on ne sait dans quelles circonstances dans le cours du XIXe siécle.
Reste aussi le mystere d’un autre batiment, dénommé également Vers la Maison,
celui-ci a I’écart du hameau et du c6té du Risoud.

Pour le reste, les batiments signalés par le cadastre de 1814 sont tous encore
Ia, juste devons-nous y rajouter deux constructions recentes. Nous reprenons les
batiments anciens tels que nous les avons nhommés dans notre étude historique,
procédant de la partie occidentale du hameau a sa partie orientale.

Mais auparavant signalons, selon I’inventaire des archives de la commune du
Lieu, les interventions architecturales au niveau du hameau de la Frasse.

Entre 1935 et 1940, sans date précise : Mme Alicia Curtet, transformation de
maison.

1943. O. Steiner. Reconstruction d’un batiment.

1970-1971. Jules Romanens. Construction d’un week-end — dite villa de
campagne sur une deuxieme enquéte - sur sa propriété de la Frasse.

1973. Richard Rochat. Ouverture de trois fenétres, construction d’une
cheminée, construction d’une citerne a eau de 10 000 litres.

1974. X. Meylan. Construction de deux garages préfabriqués.

1976. Monica Forserus. Agrandissement de son batiment.

1976. Deschaux René. Construction d’une remise-abri.

1978. Heidi Meylan-Sauer. Installation d’une cl6ture en bois autour de son
terrain.

1982. Jules Romanens. Construction d’une annexe-abri.

1985. Michaud Jean-Paul. Ouverture de 3 fenétres.

(Sous réserve d’oubli ou de dossiers manquants).



Les deux « nouvelles maisons » dans le haut de la Frasse.




a) Chez Reverchon.

b) Café Francais, arriére de la maison.



b) Café francais, facade orientale

Détail de la porte de grange et de la porte d’entrée.



Qui furent le ou les constructeurs ?
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Café Francais, facade ouest.



Arriéres de c) Chez Dépraz.
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c) Chez Dépraz, partie de vent et partie de bise
juste avant la seconde guerre.




¢) Chez Dépraz, le néveau.

c) Chez Dépraz, fagade a bise.



¢) Chez Dépraz. Ces bonnes vieilles poutres...



e) Le Clos, soit I’ancien chalet d’alpage de la commune du Lieu, auparavant maison d’habitation.

f) Le Grand voisinage de la Frasse, partie de vent et partie de bise.
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f) Grand voisinage de la Frasse, partie de vent. Présence persistante de I’un de ces bons vieux néveaux.
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f) Le Grand voisinage de la Frasse, partie de bise et facade de bise.
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Reconstruction d’un joli mur de pierre seche a proximité du Café Francais.

Et dernier regard sur un environnement magnifique.
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